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Introduction

But du document

Cette notice donne les explications nécessaires a linstallation et a I'utilisation des logiciels
REFLET et EXXOGRAPH. Ces deux logiciels complémentaires ne sont pas soumis a licence.
lls peuvent donc étre installés indifféremment sur tous les postes ou vous souhaitez les utiliser.

Contenu de I’'ensemble ReEFLET
La mallette regroupe les éléments suivant :

Cordon et transformateur
d’alimentation 230 V

Cordon de liaison USB et protection Lots de cordons de mesure (12x 50cm couleurs +
du port USB (RefletScope vers PC) 1x 1m noir) et sondes oscilloscope (type BNC 4x)

Et aussi

CD Rom d’installation Cordon d’alimentation sur batterie véhicule et
sangle de suspension

-4 - ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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Descriptif de I'interface RefletScope
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N° repére

1
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Fonction
Prise USB (pour la liaison avec I'ordinateur)
Prise alimentation (secteur 230V ou batterie)
Masse de mesure commune du boitier RefletScope
Entrée « Capteurs » (non utilisée)
LED « Power » : allumé = présence alimentation (secteur 230V ou batterie)
LED « USB » : allumé = communication avec le PC
LED non utilisées actuellement
Entrées de mesures analogiques ou numériques (12 voies indépendantes)

Entrées de mesures « Oscilloscope » (4 voies)

@ 0450023434 www.exxotest.com -5-
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Installation ou mise a jour de REFLET

Installation du logiciel ReFLeT

Depuis le CD-ROM fourni ou depuis la version téléchargée dans votre espace client sur
le site www.exxotest.com, il vous faut exécuter I'application ‘Refletinstall.exe’ :

Nom Taille Type =

(__)Driver Dossier de fichiers

ﬁ?j’cﬁdactique_driver_f»etup_zo130?10_1 05857.exe 1542 Ko Application

£y EXXOGraph Setup 20130614_121148(2.09).exe 3931 Ko Application
=> 71 RefletInstall,exe 33813Ko Application

Les étapes de l'installation / mise a jour vont ensuite s’exécuter de la fagon suivante :

rLangue de l'assistant d'installation 1

1. Choix de la langue de _~ Veuillez sélectionner la langue qui sera utilisée
I'assistant d’installation : RN peilasst a0t ARt atn
Cliquer sur OK = =

Francais v,

[ OK ][ Annuler ]

Bienvenue dans I'assistant
d'installation de Reflet 8

Cet assistant va vous guider dans linstallation de Reflet 8.35

2. Ecran d’accueil de :
sur votre ordinateur,

I'assistant d'installation :
Cliquer sur suivant Il est recommandé de Fermer toutes les applications actives
avant de continuer,

Appuyez sur Suivant pour continuer ou sur Annuler pour
abandonner linstallation,

& Installation - Reflet B

Dossier de destination
0Ol Reflet 8 doit-1 Etre installé 7

3 ChOIX du dOSSIGr ._J L'assistant va installer Reflet 8 dans le dossier suivant.

d’installation de ReFLeT : Mm&g&mawmm-ﬁmmﬁcmmwmmrm.
Cliquer sur suivant ER—— !

Le programme requiert au moins 61,3 Mio d'espace disque disponible,

[ <précedent || suvant> | [ Anoder |

-6- ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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# Installation - Reflet B

Sélection du dossier du menu Démarrer
Ol [assistant d'installation doit-il placer les raccourcis du programme 7

L'assistant va créer les raccourcis du programme dans ls dossier du menu

4. Choix du dgsmer 1 [ttty
du menu demarrer : Appuyez sur Suivant pour continuer, Appuyez sur Parcourir si vous souhaitez
sélectionner un autre dossier du menu Démarrer.

Cliquer sur suivant

[CIne pas créer de dossier dans le menu Démarrer

| <précédent || suivant> | [ annuer |

#) Installation - Reflet B

Téches supplémentaires
GQuelles sont bes tiches supplémentaires qui doivent Etre effectuées 7

Sélectionnez les tiches supplémentaires que lassistant dinstallation doit effectusr
pendant linstallation de Reflet 8, puis appuyez sur Suivant.

5. Création d’un raccourci
sur le bureau : Iednes supplémentaires :
Cliquer sur suivant L I€reee sk ive sx s Breat

| <précédent || suiant> | | annuer

EEEs)

# Installation - Reflet B

Prét a installer
L'assistant dispose & présent de toutes les informations pour installer Reflet & sur

votre ordinateur.
Appuyez sur Installer pour procéder & lNinstallation ou sur Précédent pour revoir ou
modifier une option dinstallation,

6. Installation préte a démarrer :
Cliquer sur installer Do e thania

Dossier du merw Démarrer :
Reflet &

[[<précédent || nstaller | [ annuer |

# Installation - Reflet B

Installation en cours
Weuillez patienter pendant que Fassistant installe Reflet 8 sur votre ordinateur,

Extraction des fichiers...
C:\Program Files\Reflet 8linstallerididactique_driver_Setup.exe

7. Installation en cours :
Patientez quelques instants... (TTTTITTTTTTIT] J

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com
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Installation en cours

Veullez patienter pendant que lassistant installe Reflet 8 sur votre ordnateur,

8. Accepter l'installation Eoseutn ce [ e

du module C++:
Cliquer sur Yes

[IlllIIIIIIlllIIIIIIIIIIIIIIlllIllllllllllllllllllllq

Microsoft Visual C++ 2005 SP1 Redistributat{2] 2] (5[]

Flease read the following license agreement. Fress the PAGE DOWN key
to see the rest of the agreement.

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS A
MICROSOFT VISUAL C++ 2005 RUNTIME LIBRARIES

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation
[or based on where you live, one of its affiiates) and you. Please

read them. They apply to the software named above, which inchades
the media on which you recerved it, f any. The terms also apply to

any Microsoft

* updates

* supplements,

* Intemet-based services, and

* support services

fior thes software, unless other terms accompany those Rems. If so,
those teims apply.

By using the software, you accept these terms. If you do not accept o

Do you accept all of the terms of the preceding License Agreement? I you
choose Mo, Install will clase. To install you must accept this agreement.

Yes HNo

Installation du pilote des périphériques EXXOTEST

r

o
Langue de l'assistant d'installation @
i _A|  Veuillez sélectionner la langue qui sera utilisée
9. (,:hOI-X de la ’Igngue qe . ﬁ par l'assistant d'installation :
'assistant d’installation :
Cliquer sur OK

IFrancais v

I OK H Annuler J

16! Installation - Exxotest-Didactigue Driver setup @ E| E,]

Bienvenue dans |'assistant
d'installation de
Exxotest-Didactique Driver setup

10.Ecran d’accueil de
I’'assistant d’installation :
Cliquer sur suivant

Cet assistant va vous guider dans linstallation de
Exceotest-Didactique Driver setup 2,5.3.0 sur votre
ordinateur,

Il est recommandé de Fermer toutes les applications actives
avant de continuer.,

Cliquez sur Suivant pour continuer ou sur Annuler pour
abandonner linstallation.

Suivant > | | Annuler

-8- ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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11. Choix du dossier
d’installation du pilote :
Cliquer sur suivant

12. Installation préte a
démarrer :
Cliquer sur installer

13. Installation en cours :

Patientez quelques instants...

14. Installation effectuée :
Cliquer sur terminer

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com

REFLET8 X

1% Installation - Exxotest-Didactique Driver setup

Dossier de destination
Ol Exxotest-Didactique Driver setup doit-il &re installé 7

L'assistant va installer Exxotest-Didactique Driver setup dans le dossler
suivant.

Pour continuer, ciquez sur Suivant. 5i vous souhaitez choisir un dossier différent,

cliquez sur Parcourir,
Parcourir...

Le programme requiert au moins 1,4 Mo despace disque dispanible.

| <précédent || suivant> | | annuer

16! Installation - Exxotest-Didactigue Driver setup

Prét a installer
L'assistant dispose & présent de toutes les informations pour instalier
Exxotest-Didactique Driver setup sur votre ordinateur,

Cliquez sur Installer pour procéder & linstallation ou sur Précédent pour revor ou
modifier une option dinstallation,

Dossier de destination :
C:\Program Files\Exxotest-Didactique Driver setup

< Précédent ]l_ Installer J I Annuler

]

Installation en cours
‘euillez patienter pendant que Fassistant installe Exxotest-Didactique Driver
setup sur vatre ordinateur,

Finalisation de linstaliation...

IIIIIIIDIDIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllllll.ll*

12! Installation - Exxotest -Didactique Driver setup

Fin de l'installation de
Exxotest-Didactique Driver setup

L'assistant a terminé linstallation de Exxotest-Didactique
Driver setup sur votre ordinateur.

‘euillez cliquer sur Terminer pour quitter Massistant
d'installation.
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' Installation - Reflef :- M

= ¢ (00l Fin de I'installation de Reflet 8

L'assistant a terminé linstallation de Reflet 8 sur votre
ordinateur, L'application peut étre lancée 3 ['aide des icnes
créées sur le Bureau par linstallation.

15. L’installation de Reflet et
de son pilote est terminée
Cliquer sur OK, puis Installation
terminer.

Yeuillez appuyer sur Terminer pour quitter ['assistant
dinstallation.

\l) Yous pouvez connecter les périphériques Reflet USE.

Terminer

16. 1l peut étre nécessaire de redémarrer I'ordinateur, pour la prise en compte du nouveau pilote.
17.11 est également conseillé d’installer EXXOGRAPH dés a présent (étapes suivantes).

Installation du logiciel ExxoGRAPH

Depuis le CD-ROM fourni ou depuis la version téléchargée dans votre espace client sur
le site www.exxotest.com,

il vous faut exécuter I'application ‘EXXOGraph_Setup_----—-.exe’ :
MNom Taile  Type
) Driver Dossier de fichiers
i8)didactione driver Setup 20130710 105857 exe 1542Ko  Application
=> 1 EXXOGraph_Setup_20130614_121146(2.09).exe 3931 Ko Application
1 Refletinstall.exe 33813Ko Application

#1 Installation - EXXOGraph

Bienvenue dans |'assistant
d'installation de EXXOGraph

Cet assistant va vous guider dans linstallation de EXOGraph
w2.09 sur votre ordinateur,

18. Aprés avoir choisi la langue
de l'installation, la fenétre
de bienvenue apparait.
Cliquer sur Suivant

1l st recommandé de Fermer toutes les applications actives
avant de continuer,

Cliquez sur Suivant pour conkinuer ou sur Annuler pour
abandanner linstallation.

=XXOtest

[ suvant> | [ annuer

-10 - ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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19. Il faut ensuite accepter le contrat de

licence : Cocher la ligne ‘.. j’accepte...’

et cliquer sur Suivant

REFLETS

#1 Installation - EXXOGraph

Accord de licence
Les informations suivantes sont importantes, Yeudlez les lire avant de continuer, 9

Weullez lire le contrat de icence suivant. Vous devez en accepter tous les termes
avant de continuer linstallation.

CONTRAT DE LICENCE LOGICIEL ANNECY s
ELECTRONIQUE S.A.S.

DM_0271765-v1

LE PRESENT DOCUMENT EST UN CONTRAT.

AVANT DE TELECHARGER ET/OU DE FINALISER LE PROCESSUS
DINSTALLATION DU LOGICIEL, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE
PRESENT CONTRAT.

(%) Je comprends et faccepte les termes du contrat de licence
() Je refuse les termes du contrat de bcence

S,

[ <Précédent || suvant> | [ annuler

20. On retrouve ensuite les étapes, ‘Dossier de destination’, ‘Menu démarrer’, ‘Création
icone bureau’, ... cliquer sur Suivant puis Installer et enfin Terminer.

21. Vous trouverez plus loin dans ce
document un paragraphe décrivant
I'utilisation ’EXXOGraph

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com

r

# Installation - EXXOGraph

L'assistant a terminé finstallation de EXXOGraph sur vobre
ordnateur. L'apphcation peut &tre lancée 4 l'aide des ictnes
g Créées sur le Bureau par finstallation.

Veullez cliquer sur Terminer pour quitter l'assistank
| dinstalation,

=XXOftest

Terminer

Fin de l'installation de EXXOGraph

-11 -
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Mise a jour du logiciel ReFLeT

Dans I'écran de bienvenue qui = .
apparait a chaque lancement de 2 Bienvenue x|
REFLET, une icone permet
d’'accéder a la mise a jour du
logiciel ('ordinateur doit étre

connecté a internet).

REFLET™®

Gestion des projets

Créer un nouveau projet
Création d'un nouveau projet

f ' Quyvrir le gestionnaire de projet
1| Ouvrir le gestionnaire contenant les projets

Réouvrir un projet récent

Mise a jour du logiciel Reflet X

[II‘III"‘II.‘.&IIHIH. ]

Téléchargement en cours... (13633/33812 ko)

Configuration de Reflet

: @ Mise & jour du logiciel Reflet

‘érifie la présence de mise & jour sur Internet

Quand I'assistant vous demande S
si vous souhaitez installer la mise — ] )
a jour, cliquez sur « Oui ». L miza B o M S Ieschergee.

Youlez-vous linstaller 7

Installation
Il faut déconnecter les

E)erlphe_r’lqu‘es qui pourraient 1) sivous avez des périphériques USB-Reflet connectés, veulez les déconnecter.
étre reliés a 'ordinateur.

Lo ]

Rejoignez « Installation du logiciel REFLET » (pages précédentes) a I'étape « choix de la
langue », les étapes qui suivent sont communes a la 1°" installation.

-12 - ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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& Refiet vB.35

Projet  Outils 7

y —
REFLET®

E) (OTEST’
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LOGICIEL D’ACQUISITION DE MESURE

Utilisation du logiciel REFLET

A I'ouverture du logiciel, I’écran d’accueil de ReFLeT

bienvenue :

Toutes les mesures effectuées
avec REFLET passent par la
création d'un ‘projet’, les 2
premiers icbnes vont servir a
la création et a la gestion de
ces projets.

Les projets récemment créés
apparaissent dans cette zone
(vide a la premiére utilisation).

Pour la mise a jour du logiciel
et la configuration des
préférences (il faut avoir accés
a internet pour bénéficier des
mises a jour).

Lancement de [I'application
EXXOGRAPH. Elle permet la
réalisation de courbes depuis
un relevé REFLET.

l

.
Bienvenue

Aprés avoir double-cliqué sur l'icone de REFLET (créée sur le bureau de votre
ordinateur lors de l'installation), le logiciel démarre et vous affiche sa fenétre de

Créer un nouveau projet
Création d'un nouveau projet

Gestion des projets
E
Quvrir le gestionnaire de projet
Ouvrir le gestionnaire contenart les projets

I Réouvrir un projet récent

A

HE-3020 Veéhicule hybride v2
Créé par EXXOTEST

Test MT-C5002
Créé par overnay

HE-3000 Véhicule électrique

Projet (3)
Créé par overnay

-t
d

Créé par EXXOTEST

I Configuration de Reflet

I _1 Mise & jour du logiciel Reflet

Yérifie la présence de mise & jour sur Internet

Configuration des préférences
Configurer vos préférences dutilisation Reflet

| Applications

vn ExxoGraph

Lance l'application ExxoGraph
Afficher la fenétre de bienvenue au démarrage

|

Cochez (ou décochez) la case si vous voulez (ou non)

I'affichage de cette fenétre au démarrage du logiciel.

I

Cette icone quitte I'application.

Remarque : si vous n’avez pas créé d’icone REFLET sur le bureau lors de linstallation, vous
pouvez lancer le logiciel depuis le menu Démarrer -> Tous les programmes -> Exxotest ->

Reflet 8 -> Reflet 8.

-14 -
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Création d’'un nouveau projet

Apres avoir choisi I'icone « Créer un
nouveau projet », vous obtenez une boite
de dialogue qui vous permet de donner
un titre a votre écran de mesure et de
préciser le nom de l'auteur. —

Cette fenétre vous offre également la
possibilité de protéger par mot de passe

le projet (cette option peut étre activée ou
désactivée par la suite, attention a bien se
souvenir du mot de passe choisi!). E=p

On trouve le boitier RefletScope et la =>
fonction Replay (relecture des
enregistrements) sélectionnés par défaut
dans la partie « Périphériques associés ».
Aprés avoir sélectionné une maquette

dans la liste vous pouvez I'ajouter a votre

projet en cliquant sur la touche ‘plus’ .

La touche ‘moins’ vous permet de
retirer la maquette.

Voici 'exemple d’'un écran qui permettra
de visualiser, enregistrer et revoir des

signaux RefletScope ainsi que les
signaux propres au véhicule électrique
instrumenté par EXXOTEST, le HE-3000.

ALes maquettes sélectionnées, tout
comme le RefletScope, doivent étre reliés
a un port USB de votre ordinateur pour
assurer le dialogue avec le logiciel.

REFLETS

S,

Créer un nouveau projet
Création d'un nouveau projet

l

Création d'un nouveau projet 3]

Informations générales

Titre

overnay

A

Auteur

[T Protection contre 'écriture

[[]Protection contre la lecture

Périphériques associés

Nombre Type de périphérigque ~
0 HE-3020
E. a MT-C5001
1] MT-ESP1000
@ 1 RefletScope
: 1 Replay 5
< >

=

Modification du projet X

Informations générales
Titre Projet Motice

Auteur

MotDePasse

Protection cortre I'écriture

["]Protection contre la lecture

Périphériques associés

Nombre Type de périphérique &
1 RefletScope
1 Replay
A RN HE-3000
0 HE-3010
i it v
< >
Wéhicule électrique instrumenté

7

|

Aprés avoir nommeé le projet et sélectionné le (ou les) périphériques associés, il suffit de cliquer I'icone
vert. Le projet nouvellement créé s’ouvre sur un écran vierge (voir page suivante).

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com
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L’écran ‘ nouveau projet’

- Oscilloscope et traceur
Oscilloscope 4 voies

Traceur lent

@—

- Jauges et Galvanométies

!

Galvanométre 1/4

. Galvanométre rond
Jauge horizontale

?
H

-16 - ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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Présentation de la barre d’outils REFLET

N° repére

10

12

14

Fermeture du projet en cours

Lance I'enregistrement d’une acquisition de mesure

Fonction

Stop l'acquisition et I'enregistrement

Lance l'application EXXOGraph

Enregistre une image de I'écran en cours

Ouvre la palette d’outils

Agrandit ou diminue la taille de I'écran

Présentation des palettes objets et outils

N° repére

16

18

24

Fonction

Ajoute une figure géométrique a I'’écran de mesure

Permet d’insérer une image statique ou un texte

Permet d’insérer des images dynamiques

Outils d’alignement et de distribution

Positionnement des différents plans (superposition)

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com
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Configuration des objets

Principe de base

Pour utiliser un objet, il suffit de cliquer dessus dans la palette et de le faire glisser vers I'écran
principal en maintenant le bouton gauche de la souris appuyé => Glisser-Déposer.

Une fois les objets présents dans I'écran, la souris vous permet de les placer sur la grille. Vous

pouvez également les dimensionner en utilisant les carrés apparaissant dans les angles de
I'objet.

Un double clic sur I'objet ouvre sa fenétre de configuration.

v' Exemple d’écran en cours de création :

@ Refier vB.35 - [Prajet Matice®]

W Projet Configuration Ediion Acquisition  Afficher 7

E P® D= EEE @O E B

wmlm

- Figures giométriques
e
@

Jowe
(@) coce
&
= Oscilloscope ot traceur

. Osciloscope 4 voies

[ L

< Texte et Images fixes

-

- Jauges et Gabeanomiétres
Gowm\é!w 14

@nge hexizortake

- -

= Images dynamiqes

(0] image Dymarmipae Binsie

Afficheur numérique 1

- Afficheus

[ J—

X:9%-Y: 712 Sélecton: Gavanombtra 1[4 1 Taile da labiet: 243 243 Hode : Edtion

v' Exemples d’écrans intégrés au logiciel :

GEN-TImcral 8t S T=15]

EYOTEST" Maguetie Pédagogigue Véhicule Hybride

-1
i ."_ .“H.

L]

O1-CO02 injectour essence
{Temps injection et U signal)

Vous disposez d’une série d’écrans réalisés par EXXOTE ST, nhésitez pas a vous en
inspirer pour créer les votres ! Vous pouvez copier ces écrans pour ensuite les modifier selon
vos besoins, c’est parfois plus facile que de partir d’'une page blanche !

-18 -
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Configuration général de l'oscilloscope

Double-cliquer sur I'objet « Oscilloscope » :

E-o;'ll‘lquration de l'oscilloscope 3]

Général ]vma 1 | ] voie 3 I voie 4 |
Affichage
Nom de l'objet |Oscilloscope (1) [¥] afficher le nom
U Epaisseur du trait [C]Dessiner la courbe point par point
J Transparence [ osp: affichage sur ['écran
["]Fond blanc pour impression papier
Trigger
Source | voie 1 N
Seuil de déclenchement 500 m v

Position du trigger

(Ré)armement Type de front
O Auto (®) Front montant
(%) Normal () Front descendant
Base de temps Curseur de mesure de temps
Résolution |1 ps v | * pardwision [JActiver
Taille et position de la fenétre Curseurs de mesure d'amplitude
X |18 Largeur 600 [Jvoie 1 [(Jvoie 3
Y (24 Hauteur (SO0 [ voie 2 [ vaie 4

£3 [

Dans l'onglet "Général" apparaissent les paramétres communs aux 4 voies disponibles, cet
onglet donne la possibilité de :

- Donner un nom a l'objet, par défaut ‘Oscilloscope (1)’, choisir d’afficher (ou pas) ce nom,
- Dessiner la courbe point par point,

- Afficher les informations générales dans la fenétre oscilloscope ou en dehors (OSD),

- Choisir un fond blanc pour faciliter I'impression,

- Régler le déclenchement (Trigger) : source et niveau de déclenchement, front montant ou
descendant, mode Normal (dés que la condition de déclenchement est détectée,
l'oscilloscope trace les courbes et continu a chercher une nouvelle condition de
déclenchement), mode Auto (le travail réalisé est le méme mais si la condition de
déclenchement n’est pas détectée, le systeme en définit une par défaut), le
déclenchement (Trigger) stabilise la visualisation de l'image,

- Définir la ‘Base de temps’ (de 1 microseconde a 5 secondes),

- Définir ‘Taille et position de fenétre’ : ces parameétres se définissent également a l'aide de
la souris en agissant sur les poignées de la fenétre oscilloscope,

- Activer les curseurs de mesure : Il est possible de faire une mesure de temps et de
tension pendant une lecture, une relecture ou une pause.

@ 0450023434 www.exxotest.com -19 -
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Configuration des voies de I'oscilloscope

-20 -

Les onglets de chacune des 4 voies, tous identiques, proposent les paramétres suivants :

Configuration de I'oscilloscope 3

Général voie 1 | e 2 ] voie 3 | voie 4 |
Affichage
[¥] Actif Nom |voie 1 Couleur _
Résolution |2 v|[v v | par division Offset |-2,000 | v
Entrée & associer Oscilloscope (1)
v
=) Ré.ﬁet&ope ' _
|
¥ Oscilloscope (1) A
X3 Oscilloscope (2) 20
¥3] Oscilloscope (3) Sy
X3 Oscilloscope (4) O
15v &
v O
128v O
Filtrer le bruit []
Supprimer la
composante
Info

LOGICIEL D’ACQUISITION DE MESURE

- Possibilité de cocher la case pour activer la voie ou la décocher pour ne pas [lutiliser

(facilite la lecture de l'oscilloscope),
- Possibilité de donner un nom a la tension mesurée, par défaut de ‘voie 1’ a ‘voie 4,
- Choix de la couleur de la voie (courbe et légende),

- Choix de la résolution par division : échelonnement de la résolution de 100 mV a 50V,

- Réglage de I'Offset de la courbe (niveau OV par rapport au centre de l'oscillo) : il s’agit du

positionnement vertical de la courbe, il peut également étre modifié a l'aide de la souris,
- Association de I'entrée RefletScope a la voie Oscilloscope,
- Choix du calibre utilisé : de 2 a 128 V,

- Optimisation de laffichage : Ajout/suppression d’un filtrage du « bruit » (parasite) et

ajout/suppression de la composante continue (lissage entre les points),

- Suppression de la composante : Suppression ou non de la composante continue (lissage

entre les points).

ANNECY ELECTRONIQUE 1, rue Callisto 74650 CHAVANOD FRANCE
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ﬁ-\ Permet d’appliquer les parameétres sans quitter la fenétre de configuration
@ Quitte la fenétre de configuration sans sauvegarder les derniers changements

@ Valide les modifications effectuées et ferme la fenétre de configuration

Exemple d’un relevé a l'oscilloscope

Commande ionneur
1 1}

: ! Commande 2 (13.16Y] .

kS 51=503.500 >

Commandea l (13.12v]

,—J ......................... T N LJ_- Commonge 2 ReMAY. .. ..._........]

[ - e e R, (1) .+ 1, B (V10 5 N S A
| I ]

Commande | <2 V/div> Curseurs & = 13.08V Horizontol <100 ps/div>

Commande 2 <2 V/div> Curseurs 6 = 13.18Y Trigger {Commande 2} Aulo ¥

dt curseurs.503.500ps

Les fleches 1 et 2 situent le seuil de déclenchement (trigger) sur le
graphique, tandis que les fleches 3 sont les marqueurs du point 0 V de
chacune des voies affichées.

Ces fleches peuvent étre déplacées pendant I'acquisition ce qui permet de
modifier les paramétres sans repasser par le menu de configuration de
I'oscilloscope.

Les curseurs de mesure (temps et en amplitude) sont a positionner de la
méme fagon.

@ 0450023434 www.exxotest.com -21 -
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—

Configuration d’'un galvanomeétre, d’'une jauge ou d’un afficheur

Aprés avoir ‘Glisser Déposé’ un galvanométre depuis la ‘Palette d’objets’, double-cliquer dessus
pour ouvrir sa fenétre de configuration :

Configuration de I'objet... 3]

Affichage
Nom de l'objet |Galvanométre rond 1 Afficher le nom
Taille et position
X [299 v 223 | Largeur (200 | Hauteur |200
Seuiils et échelle
min |° | A b
Ter seuil |9 | :
; Intervalle |3
2&me seuil |12 :

1

Max 15

Entrée & associer Temps bas (1)
(t) Temps inactif

= 3 RefletScope _ ;
8 Temps bas (1) Hystérésis 6= 0,600 |V
8 Temps bas (2)
[E8 Temps bas (3)
[i8 Temps bas (4)
8 Temps bas (4)
[l Temps bas (B)
[§8 Temps bas (C) Us A\
% Temps bas (D) -b
[E8 Temps bas (E)
[E8 Temps bas (F)
[i8 Temps bas (G)
8 Temps bas (H) A
BB Temps bas (I)
8 Temps bas (1)
[E8 Temps bas (K) 0
[§8 Temps bas (L)

Tension de seul Ut= (2,500 | v

Calibre

(& 2

Depuis cette fenétre, vous pouvez :
- Donner un nom a l'objet, choisir d’afficher (ou pas) ce nom,

- Modifier la taille et la position de la fenétre (utiliser la souris permet d’agir graphiquement
sur ces parametres),

- Définir les seuils, échelle et intervalle (légende graduation) et couleurs associées aux
seuils,
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Les entrées associées

Il faut toujours associer I'objet a une entrée de mesure du boitier RefletScope (lettre de A a
L et n°1 a 4 pour les voies oscillo). Des symboles sont placés devant le nom des entrées
pour vous indiquer leurs états :

Symbole d’'une entrée numérique disponible.
Symbole d’'une entrée analogique disponible.
Cette entrée a été associée a I'objet en cours de configuration (par un double-clic)

Cette entrée est déja associée a un autre objet

HddE

Remarque : Quand un oscilloscope est utilisé les entrées 1, 2, 3 et 4 lui sont associées
automatiquement (voie 1, 2, 3 et 4).

Entrée & associer

Toutes les grandeurs de mesure supportées v

L

=X RefletScope
X3 Tension moyenne (1) Entrée & associer
X3 Tension moyenne (2) —— -
%3] Tension moyenne (3) (t) Temps inactif v
X3] Tension moyenne (4) Toutes les grandeurs de mesure supportées

{V) Tension électrique moyenne

(V) Tension électrique efficace (RMS)

{Hz) Fréquence

{t) Période

t) Temps actif

(%) Rapport cyclique
{Trfmin) Vitesse de rotation

Tension moyenne (A)
Tension moyenne (B)
—
¥ Tension moyenne (D)
¥ Tension moyenne (E)
Tension moyenne (F)

¥ Tension moyenne (G) (°C) Thermistance type CTN

&% Tension moyenne (H) Défini par l'utilisateur

¥ Tension moyenne (I) I |(t) Temps inactif v

¥ Tension moyenne (J) —

¥ Tension moyenne (K) = ‘B RefletScope

B Tension moyenne (L) 3] Temps bas (1)

&1 Tension efficace (RMS) (1) v [z Temps bas (2)
3] Temps bas (3)
(3] Temps bas (4)
[§8 Temps bas (B)
[§8 Temps bas (C)
[§8 Temps bas (D)
[§8 Temps bas (E)

Vous devez également définir la nature de la valeur mesurée :

Tension moyenne / Tension efficace / Fréquence / Période / Temps haut / Temps
bas / Rapport cyclique / Compte-tours / Défini par I'utilisateur / Thermistance CTN
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Pour chacun des choix possibles, il faudra également renseigner I'unité de mesure.

v Tension moyenne : Indique la tension moyenne sur une période d’environ 2 secondes,

v' Tension efficace RMS : Indique la tension efficace,

v Fréquence, Période : La fonction permettant de déterminer la fréquence ou la période
est la méme. La fréquence est une valeur calculée alors que la période est une valeur

mesurée. La relation entre la période et la fréquence est : f = 1/T avec f, fréquence en
Hertz et T, temps en seconde.

Dans le cadre de mesure de la période. Le temps est chronométré entre le moment ou le signal
franchi la tension de seuil + hystérésis et s’arréte au moment ou le signal franchi une seconde

fois la tension de seuil + hystérésis.

Pour cela, il faut avoir au préalable renseigné les valeurs tension de seuil Ut et d’hystérésis O :

Fréquence (1)

Tension de seuil Ut= 2,500 v

Hystérésis 6= 0,600 Y Calibre

Us A
-0
1
Filtrer le bruit
N
A
Supprimer la
0 composante
+0 .
> (b |
T ol B
Le schéma ci-contre illustre le principe :
u &
Période : T T
Tension : U - <
Tension de seuil : Ut
Hystérésis : +d et -8 u
1
ov |l ﬁj‘r ,,,,, . | R _ _

>

temps
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Exemple :
u A
.
Tension de seuil Ut = 12V al g %
Hystérésis & = 1V ool el # %
ﬂ\"g ‘ D
temps

Les mémes réglages avec un signal différent :

[IRVaN T
e B -
2=l W O, . | | N (.
- ;
|
w | = ‘
o
temps

Zoom sur le méme signal mais parasité :

U &
. . wal AN/ VN
Tension de seuil Ut = 12V 12V ’
Hystérésis 6 = 0,1V N VA
-0)1 !' N A
Le systeme voit 1 période 2|
beaucoup plus petite. \ '..'I
|II
|r|-"1
10V "
1]
temps

Remarque : Les notions d’hystérésis et de tension de seuil sont trés importantes dans la
qualité de la mesure. Si les parasites sont plus élevés que le niveau d’hystérésis, la mesure

sera faussée.
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v’ Temps haut : Dans le cadre de la mesure de « (t) Temps actif », le temps est
chronométré entre le moment ou le signal franchi la tension de seuil + hystérésis et
s’arréte au moment ou le signal franchi la tension de seuil — hystérésis.

Temps haut (B)
Pour cela, il faut avoir au préalable
renseigné les valeurs tension de seuil Tension de seuil Ut= (2,000 | v

Ut et d’hystérésis O : . )
Hystérésis 6= 0,200 v Calibre

Us A

Filtrer le bruit [_]

0
+0 <
> Lo |
Le schéma ci-dessous vous explique le principe :
Temps actif : Ta v P - .
Tension : U s —
Tension de seuil : Ut -5 il N
Hystérésis : +0 et -0 i ;
5 ;_ \
1 ] 2

temps
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Exemple :

Tension de seuil Ut = 12V
Hystérésis & = 1V

REFLETS

12V

temps

Les mémes réglages avec signal différent :

e

temps

Remarque : Les notions d’hystérésis et de tension de seuil sont trés importantes
dans la qualité de la mesure. Si les parasites sont plus élevés que le niveau

d’hystérésis, la mesure sera faussée.

v' Temps inactif :

La mesure du temps inactif est exactement 'opposé de la mesure du temps actif.
Le temps est chronométré entre le moment ou le signal franchi la tension de seuil
- hystérésis et s’arréte au moment ou le signal franchi la tension de seuil +

hystérésis.

Temps inactif : Tin
Tension : U

Tension de seuil : Ut
Hystérésis : +0 et -0

+5

U

Tin

e—Y—

Ut

temps

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com
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v' Rapport cyclique : Le rapport cyclique est une valeur calculée a partir des
mesures de « Temps actif » et de « Temps inactif ». La relation est la suivante :

Rco =[Ta/ (Ta+Tin)] x100
Il est donc nécessaire de déterminer le temps actif (voir pages précédentes).

Compte-tours : La mesure se fait sur le méme principe que pour la période. Le

systéme compte un tour pour plusieurs périodes. C’est a l'utilisateur de renseigner
le nombre d’impulsion par tour.

Défini par l'utilisateur : Cette fonction permet de tracer des courbes a partir de
points caractéristiques.

Défini par lutilisateur (A) Interpolation @ E] Entrer x et y du point n°2,

fx)=Ax+8B ;
- e ¥ Calbre auto Valeur d'entrée (x) pour le point n°1
Entrer les Extrapoler & Calibre 47
coefficients partir de points
[ OK ] [ Annuler ]
fix) = f(x) = - 36,36x + 130,9
Aso Aso
+60 | Leo
14

140

[ PRRlEL
120
. Interpolation @ @

0-80 60 40 -20 | 20 40 60 80

bt R W S S -}
+-20 Yaleur de sortie (y) pour le point n°1 S LAY a2ie1 2:] 2 3 5
|[5% - .
(5 40 1-40
160 & >
+-80 < [ QK ][ Annuler ] o \
= I J

Exemple une CTN automobile :

Aprés avoir effectué des mesures, on obtient ces valeurs = 4,7 Va-40°Cet 0,3V a 120 °C.

Il faut entrer 'unité choisie dans la fenétre prévue, puis cliquer sur « Extrapoler a partir des

points » et rentrer les valeurs caractéristiques (en abscisse la tension, en ordonnée la
température).

Le systéme exécute la fonction et I'afficheur indique directement la température en fonction de
la tension mesurée.

On obtient le méme tracé en utilisant « Entrer les coefficients ».
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v' Thermistance type CTN : Si vous disposez des données caractéristiques du fabricant
du capteur CTN, vous pouvez utilisez « Entrer les paramétres » pour définir la mesure.
Comme dans I'exemple précédent le systéme exécute la fonction et I'afficheur indique
directement la température en fonction de la tension mesurée.

Thermistance CTN (B)
Entrer les paramétres Calibre auto []
Calibre
Ualirn zn Uctn
sV Reflet 20
Constante B: WV
(25.5°C) svO
B=4537K 15y @
T*Aso
32v O
160
o 128v O
_%,
— — U‘g‘__ Filtrer le bruit []
0-80 -60 -40 -20 20 40 B0 B0
120
{.40
1.60 o
([ | Info
L 1nn U

Les images dynamiques binaire

onfiguration de I'Image Dynamique Binaire
Affichage
Nom de l'objet | Image Dynamique Binaire 1

La configuration du seuil de k| = [ACtE afétat bas
tension et de I'hystérésis est et |
la ~méme que pour les Tolle ot posttion
afficheurs, jauge ou % (773
galvanometre (voir pages vlei
précédentes). Il faut aussi :
associer une entrée a I'objet Entrée 4 associer ienidlal
et seélectionner une image (ONJOFF) Binaire
pour I' « Etat actif » et une = B Refletscope : .
autre pour I' « Etat inactif ». I Booléen (1) omseel020 [
7] Booléen (2) -
I[3] Booléen (3)
I3 Booléen (4)
8 Booléen (A)
[z Booléen (B)
[ Booléen (C) Us A
8 Booléen (D) -0
8 Booléen (E)
=B°°"”"E "EZ)) Filtrer le bruit []
88 Booléen (H)
88 Booléen (1)
8 Booléen ()
[ Booléen (K) — 0

; +5 <
masrs | —
@

[] Garder le ratio X/ LaIe ] 100

Hauteur |100

Tension de seuil Ut= 'é;n-oh' v

Calibre
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Les images dynamiques multi seuil

Les images sont associées a un niveau de mesure. Le type de signal mesuré est défini par la
liste de choix dans "Plage dynamique". Sélectionner la « Valeur min » et la « Valeur max ». Le
pas sera calculé automatiquement a partir du nombre d’images associées. Associer I'objet a
une entrée en double-cliquant dessus.

Configuration de I'Image Dynamique Multiseuil

Affichage
Nom de fobjet |Image Dynamique Multiseuil 1 |

1 iDemo_OOl .png

Demo_002.png

2
3 iDemu_OEl3.png
4 |Demo_004.png

WEIEEE
R

YOG

IEEEE
B

Plage dynamique
valeur min (0,000 |v v Pas 0,000 |

——

Taille et position
% 668 i Pl Carthar b vabi 51y Lar |wn

Y 211 | Hauteur 100

Entrée & associer Tension moyenne (A)

g

i Toutes les grandeurs de mesure supportées v | Calibre auto [}

= & RefletScope ;
m Terrton meivecs (1) Calibre
X3] Tension moyenne (2) 20
¥3] Tension moyenne (3) sv O
X3] Tension moyenne (4)
Tension moyenne (A) 15y O
= Tension moyenne (B) O
¥ Tension moyenne (C)
¥ Tension moyenne (D) 128y ®
¥ Tension moyenne (E)
¥¥ Tension moyenne (F)
= Tension moyenne (G)
2 Tension moyenne (H)
¥ Tension moyenne (I)
¥ Tension moyenne (J)
®¥ Tension moyenne (K)
¥ Tension moyenne (L)
¥+ Tension efficace (RMS) (1) b

£

|

Filtrer le bruit []

Remarques :
- L’hystérésis est automatique, sa valeur est nulle.

- En cas de modification du nombre d’images associées, ce n’est pas le "Pas" qui évolue
mais la "Valeur max".
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Autres fonctions de la palette d’objets

S,

Pour insérer un objet a partir de la palette, il faut le faire glisser dans I'écran. Vous pouvez

utilisez :

- Un ou plusieurs segments et/ou fleches : pour modifier I'objet (couleur, fleche, position,
épaisseur) aller dans la « Configuration de I'objet » en double-cliquant dessus (ou a l'aide
de la touche F2).

- Une ou plusieurs figures géométriques : pour modifier I'objet, aller dans sa configuration
en double-cliquant dessus (ou a l'aide de la touche F2).

- Texte et images fixes : Il est possible d’insérer dans un écran des images et/ou des
textes. Pour les images vous pouvez parcourir sur le disque dur de votre ordinateur. Pour
un texte, aprés l'avoir sélectionné et déposé dans I'écran, double-cliquer sur « Tapez
votre texte ici ». Vous pouvez alors saisir le texte souhaité et modifier sa taille et sa

couleur.

Obtenir une aide au cablage

Afin de faciliter le cablage lors d’une reprise d’'un projet, une fenétre récapitulant toutes les
« table des signaux » ou sur licone

entrées est disponible. Cliquer sur « Afficher »,

correspondant dans le menu :

BB Reflet vB.35 - [Modulation de largeur dimpulsion (PWM)*]

. Projet  Configuration  Edtion  Acquistion (LTSI 7

(5 [ [ (1] (o] 0 e i

Rapport cyclique

Fréguence

Temps bas

Temps haut

: " dulation de largeur d'impulsion (PWM)

Commonde actionneur

E) (OTEST

-bt=1.002ms

Commgnds 1[12.12v]

;
1
joemm.CommMande 2 N220VL ...
1
1
i
1
i
I

Objet Type dobiet
ERRoport cycloue Afficheur ruméricus
ERFréquence Atficheur rumésicue
B Temps bas Afficheur rumérice
ERTemps haut Adfficheur ruméricue
= Commande actionneur Osciloscope 4 voiks
B Comemande actionneur Osciloscope 4 vaies
R Commande actionneur Osciliscops 4 voks
BB Commande sctionneur Osciluscops 4 vois

Périphérique assacié
RefletScops
RefletScope
RefletSeope
RefletScops
RefletScope
RefletScope
RefetScope
RefletScope

Enirée associée
Repport cycloue (A)
Fréguence (B)
Temps bas (C)
Temps haut (D)
Osciloscope (1)
Oscilloscope (2)
Ocllozoope (3)
Osciloscope (4)

................................................ L L B S S S 0 b S Se nrh

Commande 1 <2V/div> Curseurs § = 12,12V
Commande 2 <2 V/idiv>  Curseurs § = 12,20V

Horizontal <100 ps/dive
Trigger (Commande 1] Auto
dt curseurs: 1.002ms

@ 04 50 02 34 34

www.exxotest.com
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Enregistrer une acquisition

L’enregistrement d’'une acquisition de mesure, ainsi que sa relecture, se fait a I'aide du groupe
d’icones suivant :

Reflet v8.35 - [Projet Oscillo*]
1%, Projet Configuration Edition Acquisition AF

AE O)e[)[= (=

Enregistrement : lance une acquisition et I'enregistre dans le répertoire souhaité
(voir fenétre ci-dessous).

Pause : en cours d’enregistrement, la pause arréte I'enregistrement de la mesure (le
temps continu d’étre pris en compte).

Stop : arréte la mesure et I'enregistrement.

Relecture : permet la relecture d’un enregistrement (Attention : il faut étre dans
I’écran qui a servi a I'enregistrement pour pouvoir relire ce dernier).

SN0

Aprés avoir cliqué sur ‘Enregistrer’ H une boite de dialogue s’ouvre :

&

Enregistrer sous

Ervegistrer dans : | (L) Mesures Reflet v O E-

(e

Mes documents
récents

Bureau

2

Mes documents

-

Poste de travail

‘g Nomdufichier: |Oscilo1] v

Favoris réseau  Type: Reflet Record v Annuler

Choisir ou créer le répertoire dans lequel vous souhaitez que I'enregistrement soit classé.
Donner un nom au fichier et appuyer sur enregistrer.
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Pour arréter I'enregistrement appuyer sur le bouton m (Stop) :

Le fichier est créé dans le répertoire choisi, il pourra étre relu dans REFLET et/ou exploité avec
ExxoGrAr,/H (Voir chapitre suivant).

Relire un enregistrement

La relecture d’'un enregistrement se fait a l'aide de la touche ﬂ depuis I'écran avec lequel
I'enregistrement a été fait. Dans I'exemple du paragraphe précédent le fichier « Oscillo 1 » a été
enregistré dans le dossier « Mesures Reflet » créé précédemment.

r B

Qi BRX
Regarder dans : | () Mesures Reflet v ¢ + o -
(=) oscillo 1.¢f1 . _ )
3 jprf;ef(s;,ﬂ Aprés avoir appuyé sur le
Mes documents | *]Projet (S)+oscilo.rf bouton "Ouvrir", la fenétre
. ci-dessous apparait :
,ﬁi

=
Bureau

Rejouer

% "L

Mes documents

) 8.05 ) 27.45
Poste de travail
‘;} MNom du fichier : | v ‘ .
=
Favoris réseau  Fichiers de type : Fichiers d'ervegistrement Reflet [.rfl) v On retrouve les fonctions

classiques d’un enregistreur :

I'F Retour arriére : | T ‘ Pause :

~ Revient au début de la mesure. Arréte provisoirement la relecture.
Lecture : Stop :
Lance la relecture de I'enregistrement. Stop la relecture.

ATTENTION
La relecture est impossible si I’enregistrement
est relu avec un projet différent de celui qui a
servi a ’enregistrement.
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Configuration du projet

Ce menu permet de configurer les
options d’affichage tel que e
dimensionnement de la fenétre en
accord avec l'écran de votre PC,
'affichage de la grille ou encore la
possibilit¢ de choisir une couleur de
fond a votre écran.

Exporter un écran ou un objet en tant qu’image

LOGICIEL D’ACQUISITION DE MESURE

Configuration du projet 3]

Taille de |'écran

U g | Adapter & la taille de la

fenétre

Hauteur 758

Conserver le ratio X/Y

L]

Couleurs

Couleur de fond

Grille

Afficher la grille Taille de la grile |57

Alligner sur la grille

Carte graphigue OpenGL

ATl Technologies Inc. - ATl Radeon X1200 A
Series V. 2.1.8545 ReleaseD
GL_AMD_performance_monitor
GL_ARB_depth_texture

Ml

Le logiciel REFLET permet de récupérer une image ou un objet de votre projet en cours
d’acquisition dans le but de I'imprimer ou de I'importer dans un document. Pour cela, cliquer sur

un des appareils photo de la barre d’outils :

&

Exporter I’écran vers une image :

Exporter I'objet vers une image :

Ce choix est disponible aprés avoir sélectionné un objet, ensuite c’est la méme

procédure que précédemment.

Aprés avoir choisi un niveau de zoom, une fenétre « Enregistrer sous » s’ouvre,
choisir un dossier et nom pour 'image.

Le gestionnaire de projets

A partir de la fenétre de bienvenue du logiciel, vous avez accés au gestionnaire de projets : il va
vous permettre d’ouvrir, modifier, supprimer, copier, exporter/importer vos écrans de mesure.

(2

-34 -

=

Gestionnaire de Projet

Liste des projets
Titre

DT-C002 Injectewr Essence
DT-C002 Injecteur piézoélectrique
DT-MO02 Pédale Accélérateur
DT-MO0S Mortage TRIANGLE
HE-3000 Véhicule électrigue
HE-3020 Atternodémarreur
HE-3020 Tableau de bord
HE-3020 Véhicule hybride
Modulation de largeur dimpulsion (FYWM)
MT-C5001 Climatisation
MT-ESP1000 Refletscope

A Auteur

EXAOTEST
EXXOTEST
EXXOTEST
EXXOTEST
EXHOTEST
EXXOTEST
EXXOTEST
EXXOTEST
EXAOTEST
EXXOTEST
EXXOTEST

Créé e Modifié le ~
1200972013 1210872013
1210972013 12092013
120972013 120092013
1200972013 120092013
1200972013 12092013
1200972013 12092013
1209213 120092013
12009213 120092013
1200972013 12092013
1200972013 12092013
1210972013 12109/2013 ~
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REFLETS

Configuration des préférences

Choix de la langue, de I'affichage de I'écran de ‘Bienvenue’, etc...

Configuration de Reflet

T | ;
i Reflet |@ Mise: & jour | @ Fichiers et répertaires

Langue

krangais L' I

Divers
Afficher 'écran de bienvenue au démarrage
[CIEffacer la liste des fichiers récents

Séparateur de décimales

& virgule ()
IPaink ()

Configuration de Reflet =
@ Reflet | ‘E'ig Mise & jour Fichiers et répertoires

Proocy

(® Utiliser les paramétres d'Internet Explorer
(O Configurer manuellement les paramétres du Proxy
Adresse Port

Ltlisateur ﬁot de passe

[T vérifier la présence de mise 3 jour au démarrage

bl

Configuration des mises a jour: vous pouvez utiliser les parameétres d’internet explorer ou
configurer les paramétres du PROXY si vous étes sur un réseau privé, choisir également si
vous souhaitez qu’a chaque démarrage de REFLET le programme vérifie la présence d’une
mise a jour. Le troisieme onglet indique le chemin du logiciel E xxoGRAPH, a compléter s’il
est installé dans un dossier particulier :

Configuration de Reflet 3]
@ Reflet @ Mise & jour | @ Fichiers et répertoires
ExxofGraph
\C:\Program Files\EXXOtest\EXXOGraphlEXXOGraph.exe || Parcourir

A

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com
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Utilisation dEXXOGRAPH

(Pour l'installation voir le chapitre « Installation ou mise a jour » au début de cette notice)

Fenétre de démarrage * EXXOGraph @‘
t | Nouvelle analyse i
[ il Ouwrir une analyse |
La fenétre ci-contre vous propose [ 3 Importer une archive )
I'ensemble des fonctions disponibles [ 2 vérifier mises & jour ]
au démarrage C EXXOGRAPH [ 5% Confiqurer ]
Commencer une nouvelle analyse DOCHEE Ao
ou reprendre une analyse créée Fichier Date
précédemment, configuration, etc... [ Test ESP1000 -3.dga
[ Test-E5P.dga 26[04/2013 17:04:49
QBug-BassePression.. .« 19/12/2013 17:54:52
[ Test-E5P-2.dga 09/12/2013 14:54:03
( (il Ouvrir |
[ | Ouvrir le répertoire dimport l
| 4 Qutter J
Afficher cette fenétre au démarrage

Nouvelle analyse

= Nouvelle analyse (0)

Fichiers de traces Bases de données

.4‘- | .ﬁm

[ &/ OK ][ oK annuler II

Dans cette fenétre, vous devez cliquer la touche # de la partie ‘Fichiers de traces’ :

e Les enregistrements REFLET sont au format .rfl, choisir le fichier qui correspond a
I'enregistrement que vous voulez analyser.
o Lafenétre de droite, n'est pas utile dans le cas d’exploitation de fichiers .rfl.
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= Nouvelle analyse (0)

Signaux disponible

= @ =R

= |mm HE-3020 -0

[~ Vitesse de rotation du moteur électrique
[~ Vitesse de rotation alternateur

[ Vitesse de rotation du moteur thermique
[~ Couple du moteur électrique

[~ Couple de l'alternateur

[~ Couple du moteur thermique

[~ Puissance élec, du moteur électrique

[~ Puissance élec. de ['alternateur

[ Puissance méca. du moteur thermique
[ Puissance aux roues

[~ Emission de COZ

[ Etat de charge batterie (%)

[~ Consommation moyenne

REFLETS

Signaux sélectionnés

4

LA

CE®

[ + OK ] [xAnnulerI

La fenétre ci-dessus liste les signaux disponibles dans I'enregistrement précédemment ouvert
(ici HE-3020_1.rfl). Ces signaux sont dans la fenétre de gauche, ceux que vous choisissez
d’étudier doivent étre envoyés dans la fenétre de droite "Signaux sélectionnés" a I'aide du

bouton + (la touche ’:‘ sélectionne I'ensemble des signaux en une seule fois).

La touche

permet de retirer un signal sélectionné de la liste de droite.

Aprés avoir cliqué sur "OK", la
fenétre ‘Zone a extraire’ apparait :

Elle vous permet de sélectionner

partie seulement de

I'enregistrement

@ 04 50 02 34 34 www.exxotest.com

-

one a extraire £3)

Zone & extraire
-
[ .
IbUnit _ v
Bornes Sélection
Minimum 39892200 Début: 139892200
Maximun 14749377925 Fin: 114749377925
Echantillonage
Signal Divise: &
&\-‘itesse de rotation du moteur électrique 1
& Vitesse de rotation alternateur 1
E‘QA Witacce da rakatinn di moke w Hharmio e 1 b
< >
E + OK ﬂ [ x Annuler ]

-37 -



E) (OTEST' LOGICIEL D’ACQUISITION DE MESURE

[o A Atkhge ouths Ade
& tosysls sy

Bz B L9 - 5 e
Projer Sxpcdt  Offchegr Taom 2 Rémitkeier les maguedrs Rareichc

Aprés avoir cliqué sur "OK", les courbes apparaissent :
H
_§ z
B

A

‘_nll A im”

i

it W( M i

Jal

i

i

'M

s g achf | B Lok den signa

snsllres | G Eriouston st

% rmi) Spiphe

DY Yok nesimoke: 2.5TATOL
I fsker s ocndorndes e DDCINZAZ 70 DR ETR T P L AT e

Dans I'exemple ci-dessus le signal en rouge est relevé entre la commande d’un injecteur et la
masse Vvéhicule. Le signal en vert est lui mesuré entre une borne d’un capteur régime moteur et
la masse.

Il est maintenant possible de travailler sur les signaux et leur analyse, vous pouvez par
exemple :

- Placer le curseur prés de la partie a visualiser et faire rouler la molette de la souris

p—
o it vt (b fee
e

m w7 i b i 5
'|||||||||||||||Mthhlh |||||r|r|r|r”| I!'!'!|!|H|[|-|| ||||||||||||Ifrtm|l||||||l|]|||||||||||| ||1|1|]||||||||||||H”|H||1

| Mwlnz:;uxz:m I||| M) |||||||l|||''lmw||'|'|||II|||I|'||||”“|||| i ”||||||||||||“ "'I

{ _ | ;% llllll “”lln ||I|I1””I||||||I|IHI ”III||||I || ||||II||II

Cette action vous permet de zoomer
sur le ou les signaux affichés :

Le logiciel E xxoGRAPH vous propose différentes possibilités d’affichage et de traitement
des données. Vous pouvez également exporter les données vers autre logiciel au format .csv
ou vers une image (Export BMP) afin d'illustrer un document, etc...
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DECLARATION (_& DE CONFORMITE

Par cette déclaration de conformité dans le sens de la Directive sur la compatibilité
électromagnétique 2004/108/CE, la société :

S.A.S. ANNECY ELECTRONIQUE
Parc Altais — 1, rue Callisto
F-74650 CHAVANOD

Déclare que le produit suivant :

Marque Modéle Désignation

EXXOTEST REFLETS8

Systéme d’acquisition de mesures destiné a ’automobile

| - a été fabriqué conformément aux exigences des directives européennes suivantes :

e Directive Basse tension 2006/95/CE du 12 décembre 2006
e Directive Machines Outils 98/37/CE du 22 juin 1998
e Directive Compatibilité Electromagnétique 2004/108/CE du 15 décembre 2004

et satisfait aux exigences de la norme suivante :

e NF EN 61326-1 de 07/1997 +A1 de 10/1998 +A2 de 09/2001

Matériels électriques de mesures, de commande et de laboratoire, prescriptions relatives a
la C.E.M.

Il - a été fabriqué conformément aux exigences des directives européennes dans la
conception des EEE et dans la Gestion de leurs déchets DEEE dans I’'U.E. :

e Directive 2002/96/CE du 27 janvier 2003 relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques

e Directive 2002/95/CE du 27 janvier 2003 relative a la limitation de ['utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

Fait a Chavanod, le 28 juin 2008,

Le Président, Stéphane SORLIN
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Visitez notre site www.exxotest.com

Ce dossier est disponible dans I'’espace téléchargement.

» Espace Téléchargements .
3 Inscrivez-vous !
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